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PORT NA
KARTE SD

Najnowsze aktualizacje instrukcji czy filméw uzyskasz zawsze na naszej stronie
: KLIKNIJ BY SPRAWDZIC



https://instrukcje.gospy.pl/?manual=376

I. Przed pierwszym uzyciem:

1. Potacz kamere do gniazda sieciowego 220/230V ( Gniazdko)

2. Zasilanie—Kamera zaswieci sie dwoma diodami co oznacza uruchomienie.
UWAGA: Diody mozna wyltaczy¢ aby nie wzbudzaty podejrzen, informacja jak znajduje sie nizej.
3. Pobierzaplikacje na swéjtelefon

4. Wytacz dane komérkowe w telefonie —po pobraniu aplikacji nalezy wytaczy¢ dane
komérkowe 3G, LTE na czas konfiguracji.
5. Mozesz wlozy¢ do kamery karte micro SD — urzadzenie obstuguje karty pamiecio

pojemnosci od 8GB do 128GB. (Kamera pracuje rowniez bez karty pamieci).

*Karte nalezy wtozyc gdy sprzet jest wytgczony.

Aby wtozyc karte SD nalezy wysung¢ port z bolcami, nastepnie w port na karte
SD wtozy¢ karte. Slotwyda charakterystyczny dzwiek klikniecia po wtozeniu
karty.

Film instruktazowy — obejrzyj Film konfiguracyjny z dodania kamery do aplikacji KLIKNIJ TU

Il. Szybki start:

1. Wtaczanie/ wytaczanie - aby uruchomi¢ kamere witéz jg do kontaktu, powinna zapali¢ sie u gory
dioda. Petne uruchomienie kamery po wtaczeniu trwa ok. 1-2 minuti symbolizowane jest miganiem
czerwonej diody.

Aby wytaczy¢ kamere nalezy wyjaé jg z kontaktu.

Il. Podtaczenie z kamera:

1. Zainstaluj aplikacje HDLive CAM. Aplikacje dla systemu Android oraziOS pobierzesz zadarmo. ( \
=
Aby pobrac aplikacje wyszukaj jg w Sklepie Play bagdz AppStore. ‘

UWAGA - aplikacja powinna mieé¢ doktadng nazwe HDLiveCam oraz ikone:
Dla systemuiOS nalezy wpisac: jiaxin he ( nazwa bedzie po chirisku, natomiast
aplikacjajestwjezyku angielskim) w sytuacji, gdy Appstore nie widzi nazwy aplikacji


https://www.youtube.com/watch?v=uC8xf6qdHYU&ab_channel=GoSpy

2. Otwoérz aplikacje ,,HDLiveCam”, zezwol aplikacji na dostep do plikéw oraz na nagrywanie dzwieku.

Obejrzyj film pomocniczy w kwestii konfiguracji: KLIKNIJ BY OBEJRZEC

3. Zaloguj lub Zarejestruj nowe konto | NA CZAS REJESTRACJI TELEFON MUSI BYC POtACZONY Z
INTERNETEM WIFILUB TLE — JEST TO BARDZO WAZNE
(jezelijestes nowym uzytkownikiem nalezy zarejestrowac konto)

|

| A Sign Up |

Nie chcesz podawac swojego prywatnego maila podczas rejestracji? Nie ma takiej potrzeby zatéz
szybki mail w ciggu 1 minuty na stronie www.int.pli zarejestruj aplikacje na niego. Szybko i
bezpiecznie.

4, Pamietaj, by na czas konfiguracji, kamera byto blisko routera, zastosuj w pobliskim gniazdku
sieciowym.

5. W aplikacji nacisnij,+” aby podtaczyé kamere.
Pamietaj by na czas konfiguracjiwytgczy¢ dane komadrkowe LTE/4G

Start to add yvour first camera —

6. Na kamerze nacisniji przytrzymaj przycisk ,,Reset” przez 15sekund
(diodaw $rodku urzagdzeniazacznie migaé).

”

Po 10 sekundach kamera wtaczy sie i pojawi sie¢ WIFl o nazwie ,,Care-AP- XxXXXxxX....".

7.Zaznacz ,,IHEARD THE AUDIO PROMT” i nastepnie nacisnij, Nextstep”, nastepnie
wybierz ,Set UP WIFI”. Po czym wyskoczy okno ustawien Wi-Fi gdzie nalezy podtaczyésie do
wygenerowanej sieci.


https://youtu.be/uC8xf6qdHYU

UWAGA: W razie niepoprawnie dziatajgcej kamery nalezy zresetowacjq do ustawieri domysinych
poprzez przytrzymanie przycisku reset ok. 15 sek. Rowniez w razie checi resetu kamery, aby odtgczy¢
jq od sieci wifi nalezy wykonactq operacje.

ROWIAZYWANIE PROBLEMOW:

- Sprawdz czy swiecgsiediody nakamerze

- Sprawdz czy na pewno kamera podczas konfiguracji wytwarza sie¢ wi-fi oraz dane komérkowe
zostaty wytaczone.

W razie pytan lub pomocy prosimy o kontakt z dziatem technicznym, zawsze staramy sie udzieli¢
pomocy.

< Back AP Connection AP Connection

| New Camera

RESET — POWER

ZZKhps| FHD 1RO Main

& @) o & @

Scene Alerts Cloud spcard Settings

C(!* Please reset the camera before pairing.
Hold the RESET button until you hear the audio prompt

In the AP connection mode, only the camera that is currently
connected to the hotspot can be displayed. Disconnect the
current hotspot and you will return to normal mode.

Current AP Name Care-AP-304A26D5AED1

' Set up camera Wi-Fi ’

| heard the audio prompt

8. Podtacz do sieci o nazwie nazwie ,,Care-AP-xxxxxxx...” po wyborze sieci kamera dodasiedo
aplikacji. Informacja o braku internetu jest prawidtowal!

Uzyj Wi-Fi *

' Care-AP-304A26D5AED1
Potgczono, brak internetu *

o pit a8

- MyLight 2.4 =



9. Gdy wyskoczy okno WARNING nalezy nacisng¢, Ok” aby aplikacja synchronizowata datei czas
uradzeniaztelefonem. Potym wyborze zostaniemy podfgczeniz kamerg na odlegtosé¢ ok. 30 m.

Warning

The camera’s date & time is incorrect.
Do you want to sync camera with your
phone’'s date & time.

OK

I1l. PODLACZENIE KAMERY Z SIECIA DOMOWA -PODGLAD ZDALNY:

1. W aplikacji wybierz ,,SETUP CAMERA WI-FI”

| New Camera

Cancel Choose a Network O

Please select the WIFI to connect for your IP

camera
{Z2Kn pl EHD 1PC fain
& @) o (4 3 Nexus LTE \ 4

Scene Alerts Cloud SD Card Settings
In the AP connection mode, only the camera that is currently NeXSUS 24
connected to the hotspot can be displayed. Disconnect the

current hotspot and you will return to normal mode.

Current AP Name Care-AP-304A26D5AED1 p|t

Disconnect AP

‘ Set up camera Wi-Fi ’ MYngh’[ 24

4 4 4

2. Wybierz wtasng sie¢domowag do ktérej chcesz podtgczy¢, wprowadz swoje hasto od sieci
Wi-Fi. Gdy hasto zostanie prawidtowo wpisane nalezy klikngé na ,,Connect”



Nexus LTE
Please enter the WIFI password. If no
password, just press Connect.

Reqguired

Cancel Connect

3. Nastepnie ukaze sienam ekranfadowaniaitgczeniaz naszg siecigdomowg, musimy odczekaé

az dojdzie do konica.

e

One moment please. .

Please try vyour best to miove vyour srmart phonmne and 1P camera
closer to your home WIFI.

4. Gdy kamera sie potaczy wyskoczy komunikat o stworzeniu nazwy do kamery, nazwa moze by¢
dowolnawg. Panstwa upodoban. Gdy zostanie wybrana nazwa nalezy klikng¢,, NEXTSTEP ”

Od tego momentu kamera posiada juz potaczenie zdalne z mozliwo$cig podgladu na Zzywo na
danych komérkowych czy innym WI-FI

Kliknij w obraz w aplikacji aby otworzy¢ podglad na zywo z aplikacji.




OPIS ELEMENTOW PODGLADU:
1. Jakos¢ obrazu
2. Uruchomienie nastuchu gtosu nazywo
3. Nagrywanie obrazu natelefon (w trybie nazywo)
4. Wykonanie zdjecia- zrobié zdjecie
5. Tryb nocny ( kolor czarno-biaty) —Gdy modelposiada ten tryb
6. Wyswietl na caty ekran

7. Wytacz/WHtacz diode LED na urzadzeniu

V. DETEKCJA RUCHU ORAZ NAGRYWANIE NA KARTE

1. Aby wtaczyéfunkcje detekcje ruchu, wybierz , Settings” (ikona kota zebatego)
2. Nastepnie wybierz ,Alarm Settings”, i wtgcz ,,Motion detecion”
3. Aby wigczy¢ powiadomienie, wré¢ do Settings, przejdz do Notification i wtgcz ,,Push Notifications

”

Mozliwosénagraniana karte pamieci jest dostepna przez aktywnafunkcje ,detekcja ruchu”, nagrane
pliki na karte mozna odczytac jedynie z poziomu aplikacji, gdyz kamera koduje filmyw celu
zabezpieczeniago przez osobg niepowotana.

ODTWARZANIE NAGRYNYCH PLIKOW:

. New Camera

=% [ - £e3

Scene Alerts Cloud SD Card Settings

Nalezy klikngé naikone SDCARD ( karte pamieci w aplikacji ), nastepnie klikngé naikone w prawym
rogu ( 3 kreski).



Gdy pojawigsiepliki mozna je odtworzy¢zdalnie, wystarczy klikngé nawybrany EVENT wykrytego
ruchu, nagranie samo zacznie sie odtwarzaé¢lub mozna pobraé je na telefon, klikajac na filmi
przycisk DOWNLOAD.

OPIS IKON:

VOICE — WEACZENIE / WYtACZENIE DZWIEKU ( domy$Inie wytaczony)
PLAYBACK SPEED — SZYBKOSC ODTWARZA FILMU

DOWNLOAD - POBIERZ FILM

DATE — SPRAWDZ DATY ( opcja do weryfikacjinagraniazdanego dnia)

WYLACZENIE DIOD SYNGALIZACJI PRACY
Aby wytgczyé migajgce diody urzadzenia nalezy wejs¢ w SETTINGS i odznaczy¢ opcje WORKING
INDICATOR LIGHT SWITCH

Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, baterii i akumulatorow
(gospodarstwo domowe).

Przedstawiony symbol umieszcz ony na produktach lub

dotacz onej do nich dokurmentacii infarmuje, 7e niesprawnych

uzgdzen elektrycznych ub elektronicziych nie mozna

wyrzucad razem Z odpadami gospodarczymi.

Prawichowe postepow aniew razie koniecznosci pozhycia

sig urzgdzen elektryczryeh Iub elelktronicziyeh, utylizac,
L powtdrnego LEyeia Iub odzysku podzespotdw polega na

przekazaniu urZgczenia do wyspecjaliz ow anego punkiu

zhiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W niektorych krajach

produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas

Zakupu innego UrZgdzenia.
Prawidiowa utylizacja urzadzenia umoZlivia zachow anie cennych zasobaw
i uniknigcie negatywnego wpkwwu na Zdrowie | Srodowisko, kidre moZe by
ZagroZone przez nieodpowiednie postepoiranie Z odpadami Szczegotowe
informacje o najblizszym punkcie zhidrki moZna uzyskac u wiadz lakalnyoh.
Mieprawictowa utylizacja odpadow zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uiytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

Wy razie koniecznoscl pozhycia sie urzgdzen elektryczmych lub
elektranicznych, prosimy skontaktowac sig z najblizszym punkiem sprzedady
lub 7 dostawcy, korzy udzielz dodatkowych infarmacii.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unia Europejska

Taki symbal jestwazmy tylko w Unii Europejske].

W razie potrzehy pozhbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac
sie 7 lokalnymi wiadzami lub e sprzedawcy celem wryskania informaci o
fraictoweym sposobie postepowania.



Zalecenia bezpieczenstwa i ostrzezenia.

10.

11.

12.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed dzialaniem promieni slonecznych, wysoka temperaturg, wilgodg ey woda.

Wymienione czynniki moga byé przyczyng zmniejszenia wydajnosd urzadzenia jak réwniez doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

Nie nalezy zdejmowac obudowy urzadzenia ani umieszczaé w niej przedmiotéw.
Nie nalezy uzywaé sily ani przedmiotéw mogacych doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Nalezy uzywaé dedykowanego zrédla zasilania. Stosowanie nieodpowiedniego zasilania moze by¢ przyczyna

uszkodzenia sprzetu.

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnych napraw. W przypadku stwierdzenia usterki nalezy skontaktowac

sig¢ z autoryzowanym serwisem.
Urzadzenia powinny by¢ instalowanie w miejscach zapewniajacych ich odpowiednia wentylage.

Nalezy unika¢ kontaktu z substancjami oleistymi, para wodna czy innymi zabrudzeniami. Jezeli produkt bedzie miat
kontakt z woda nalezy niezwlocznie odlaczy¢ go z pradu zachowujac nalezyta ostroznosé;

Szezegblowe warunki ograniczonej gwarangi, jak i okresu jej trwania, znajdujg sig¢ na stronie internetowej

dystrybutora.

Firma Nexus Jarostaw Galadyk zapewnia profesjonalng pomoc techniczng zwiazang z oferowanymi przez

siebie urzadzeniami, a takze serwis gwarancyjny i pogwarancyjny.

Wszelkie testy i naprawy powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych personel. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosd za wszelkie szkody, powstale przez nieautoryzowane przerébki lub naprawy a takie dzialanie

grozi utrata gwarangi.

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane oraz transportowane w oryginalnym opakowaniu zapewniajacym

odpowiednia ochronng przed wstrzasamimechanicznymi.

Urzadzenie zostalo zaprojektowane i wyprodukowane z najwyzsza starannoscia o bezpieczefistwo oséb instalujacych i

uzytkujacych. Dla zapewnienia bezpieczefistwa pracy, nalezy stosowac si¢ do wszelkich wskazan zawartych w tej instrukcji,
jak i instrukcjach obstugi urzadzen towarzyszacych (np. komputera PC)

Deklaraga zgodnosd UE

Ten produkt oraz —jesli ma to zastosowanie —dostarczane z nim akcesoria sa
oznaczone znakiem ,,CE”, co oznacza spelnianie wymagan obowigzujacych

zharmonizowanych norm europejskich, wymienionych w dyrektywie
elektromagnetyczne;j.
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